
Club d’aviron de Montréal - Montreal Rowing Club

FORMULAIRE D’ADHÉSION - MEMBERSHIP FORM

RENSEIGNEMENTS PERSONNELS - PERSONAL INFORMATION

Nom/Surname

Prénom/First Name

Adresse/Address

Ville/City

Code postal/Postal Code

Province

Tél. 1

Tél. 2

Courriel/e-mail

Date de naissance/Date of Birth

TYPE D’ABONNEMENT - TYPE OF MEMBERSHIP 

Annuel - Annual  (avril 2007 - mars 2008)

Estival - Summer (may 2007 - octobre 2007)

Compétitif ou Maîtres (Masters) compétitif

Récréatif

Compétitif ou Maîtres (Masters) compétitif

Récréatif

Membre indépendant (patrimonial - legacy)

Parc Jean-Drapeau, Bassin olympique, Île Notre-Dame, Montréal

1 circuit Gilles-Villeneuve, Montréal, Quebec,  H3C 1A9

Tél.  514-861-8959   Fax. 514-861-9626

Entreposage bateau(x) :

FRAIS SUPPLÉMENTAIRES - EXTRA COSTS

Frais Parc Jean-Drapeau :

Vignette Parking PJD (incl. Accès QdA)

650 **

450

575 **

375

550

200

20

80

Premier skiff (1x)

Autres sièges (max. 2, 100$/siège)

Carte d’accès QdA - Access Card

CALCULATION DES FRAIS - FEE CALCULATION

Abonnement/Membership

Rabais/Rebate

RABAIS - REBATES

Annuel : junior, sénior *), étudiant †) 

Estival : junior, sénior *), étudiant †)

Cours d’initiation - did LTR

-/- 150

-/- 100

-/-  75

† étudiant: preuve d’enregistrement (pendant l’abonnement)
plus preuve d’age (27 ans et moins) réquis.  
Student: proof of enrollment (during membership period)
plus proof of age required (27 yo or less).

Entreposage/Storage bateau(x)

Frais Parc Jean-Drapeau

TOTAL

** 100 $ frais de régate inclut. $ 100 regatta fees included.

* preuve d’age réquis / proof of age required.
    junior: 18 ans et moins, 18 or younger
    senior: 65 ans et plus, 65 or older

Dépôt chèque bénévolat (requis) 100

Dépôt chèque bénévolat - Volunteering deposit :

1

2 3

4

5

jj/dd mm aaaa/yyyy

Hiver - Winter (nov 2007 - mars 2008)

Hiver - Winter (pas de rabais - no rebates) 75

IN

OUT

Formulaire d’adhésion CAM

AQA/RCA formulaires

RCA No.

Abandon/Waiver

Chèque Bénévolat (100 $)

Vignette Parking

Carte d’accès QdA

Carte Membre CAM

Guide Membre CAM

Méthode de paiement et horaire de paiement : 

Autres/Other

Communication FR / EN

Date :

-/-

+

administration

Les frais d’abonnement incluent les frais RCA et AQA, ainsi que TPS et TVQ.
Membership fees include RCA and AQA fees, as well as GST and QST.



POLITIQUE DE PAIEMENT

Modes of Payment: 
Cash, Credit Card (Visa, MasterCard), Debit Card/Interac or cheque 
(made out to “Montreal Rowing Club”).

Instalments: 
Memberships can be paid in instalments by submitting a
series of post-dated cheques. The minimum amount of an instalment is
$125. The first instalment is due upon signing up, and each subsequent
payment will be due in the first week of the following months.

Refunds: 
Memberships are non-refundable, unless you experience a
physical injury, illness or other unanticipated “force majeure” during the
outdoor season. A request for refund must be put in writing to the Board.

First-time members will be permitted to cancel their membership in the
first month. A partial refund will be granted: a 125$ (monthly fee) will be
deducted from the amount paid.

PJD parking passes and access cards are non-refundable.

PAYMENT POLICY

Modes de paiement : 
Comptant, Carte de crédit (Visa, MasterCard,) Carte débit/Interac, ou chèque 
(au nom du “Club d’aviron de Montréal”).

Versements : 
L’abonnement peut-être payé en versements en soumettant une série de 
cheques post-datés pour le montant complet. Le montant minimum
d’un versement est de 125 $. Le premier versement est à remettre à
l’inscription, et les paiements subséquents devront être datés pour la
première semaine des mois suivants.

Remboursement : 
L’abonnement est non remboursable, à moins que l’abonné expérience une 
maladie, blessure ou autre force majeure. Une demande de remboursement 
peut-être soumis au conseil.

Les nouveaux membres seront permis d’annuler leur abonnement dans le
premier mois d’abonnement au CAM. Un remboursement partiel sera remis :
Un frais de 125$ sera déduit du montant complet de l’abonnement.

Les cartes d’accès et les vignettes de stationnement sont non-remboursables.

MEDICALMÉDICAL

Est-ce que vous souffrez de problèmes suivants?
Allergies (aliments, médicaments, autres), problèmes cardiaques, diabète,
épilepsie, surdité partielle ou complète :    OUI / NON

Veuillez préciser : __________________________________

Avez-vous d’autres informations pertinentes à nous transmettre sur votre
état de santé?

_____________________________________________________

- Si vous doutez de votre capacité physique à pratiquer l’aviron, consultez un
médecin et avisez notre personnel.

- Afin d’être en mesure de vous apporter une aide adéquate en cas d’urgence,
nous devons être avisés de tout changement de votre état de santé qui pourrait 
survenir après votre adhésion au CAM.

- N’oubliez pas de lire et signer le Document d’abandon de responsabilité.

Are you suffering from any of the following?
Allergies (food, drug or other), heart disease, diabetes, epilepsy or hearing
problems :   YES / NO

Please specify: ________________________________________

Would anything else relating to your health be relevant?

_____________________________________________________

- If you’re not confident that you are medically fit to undertake rowing
activities, consult a physician and inform our employees.

- It is important that you keep us informed of any health problems that you
may have currently, or that may be incurred during your membership
period.

- Don’t forget to read and sign the Liability Waiver.

Les membres seront tenus de remplir au moins 4 Hrs de tâches bénévoles dans 
le cadre de leur abonnement (equivalent de 100 $).

Please indicate your preference :

    Régates/Événements

    Réparation de bateaux, Entretien

    Comité divers

    Coaching et Mentorat

    Promotion, Recruitment

    Autre :______________________

Members must perform a minimum of 4 Hours of volunteer duty as part of 
the membership  (equivalent to $ 100).

Please indicate your preference of volunteer tasks:

    Regattas/Events

    Boat Repair, Maintenance

    Various committees

    Coaching and Mentoring

    Promotion, Recruitment

    Other:______________________

BÉNÉVOLAT VOLUNTEERING

SIGNATURE SIGNATURE

Date:

Signature:

Date:

Signature:

Version mars 2007 (AB-DG)
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